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1. Wstep i Srodki ostroznosci
Szanowni Uzytkownicy

Jest nam niezmiernie mito, ze zdecydowali sie Panstwo na wybdr naszego urzgdzenia.
Dotozymy wszelkich staran aby uruchomienie byto sprawne i bezproblemowe a uzytkowanie
zaspokoito Panstwa oczekiwania w zakresie odpowiedniego procesu wymiany powietrza.

Rekuperator powietrza jest urzgdzeniem wymagajacym przede wszystkim odpowiedniego
doboru, montazu, regulacji i konserwacji. Nieodpowiednie przeprowadzenie powyzszych
czynnosci moze skutkowac stabg efektywnoscig a nawet trwatym uszkodzeniem urzadzenia.

Zaleca sie, aby prace zwigzane z projektem instalacji i doborem urzgdzenia zleci¢ osobie
posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Montaz urzgdzenia (za wyjgtkiem prac elektryc-
znych) moze przeprowadzi¢ dowolna osoba pod warunkiem stosowania sie do wytycznych
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz do ogdlnych przepisow w zakresie central
wentylacyjnych. Poditgczenie elektryczne nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej stosowne up-
rawnienia i kwalifikacje.

Zadowolenia z uzytkowania zyczy:
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Przed montazem nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane. Nalezy przestrzegac wszystkich instrukgji, aby unikngc
obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu i mienia.

Srodki ostroznosci

Ponizsze symbole oznaczajg potencjalne poziomy niebezpieczenstwa.

>

OSTRZEZENIE

Sytuacje, w ktorych istnieje ryzyko Smierci lub
powaznych obrazen.

UWAGA

Sytuacje, w ktérych istnieje ryzyko
obrazen ciafa lub uszkodzenia sprzetu/
mienia.

Nastepujgce symbole wskazujg na przestrzeganie przepisow, ktorych nalezy przestrzegac

%,

Niedozwolone

©

Podazaj Warunek konieczny

A OSTRZEZENIE

Instalacja  powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowang osobe, Uzytkownikom koricowym nie
wolno samodzielnie instalowac¢, przenosi¢ lub ponownie
instalowac tego urzadzenia - dotyczy czesci elektrycznej.

Siatka przeciw ptakom lub podobne urzadzenie powinno
by¢ zainstalowane na zewnetrznych otworach wentyl-
acyjnych. Upewnij sie, ze nie ma zadnych przeszkod w
kanatach wentylacyjnych.

Instalatorzy musza S$cisle przestrzegaC tej instrukgji.
Nieprawidtowe dziatanie moze spowodowac zagrozenie
dla zdrowia i obnizy¢ sprawnosc¢ urzadzenia.

Wentylator Swiezego powietrza musi znajdowac sie
wystarczajgco daleko od wylotu spalin lub miejsc, w
ktorych wystepujg niebezpieczne opary.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane S$cisle wedtug
niniejszej instrukcji i zamontowane na powierzchni o
nosnosci dostosowanej do ciezaru urzadzenia.

Inzynieria elektryczna musi by¢ zgodna z przepisami kra-
jowymi i instrukcja obstugi, nalezy uzywac specjalnych
kluczy. Przewody o mniejszej Srednicy i niewtasciwe wyko-
nanie mogg spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Podczas konserwacji lub naprawy, urzadzenie musi by¢
odfgczone od zasilania elektrycznego. W przeciwnym ra-
zie moze dojs¢ do porazenia pradem.

CACICIS,

Przewdd uziemiajacy nie moze by¢ podigczony do rury
gazowej, rury wodnej, preta oswietleniowego, linii telefon-
icznej itp. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac
porazenie prgdem.

A UWAGA

Kabel zasilajgcy i przewody muszg by¢ zainstalowane
przez wykwalifikowanego elektryka. Nieprawidtowe
podigczenie moze spowodowal przegrzanie, pozar i
utrate wydajnosci.

Aby unikng¢ kondensacji, na kanatach Swiezego powi-
etrza nalezy zamontowac izolacje. Inne przewody moga
réwniez wymagac izolacji w zaleznosci od warunkdow
punktu rosy.

Jezeli przewdd przechodzi przez metalowg oktadzine
Scienng, nalezy zainstalowac izolacje pomiedzy metal-
owym przewodem a przepustem $ciennym, aby unikngc
ryzyka porazenia pradem elektrycznym lub zwarcia.

Pokrywa skrzynki elektrycznej musi by¢ docisnieta i
zamknieta, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu i
brudu. Nadmiar kurzu i brudu moze spowodowac prze-
grzanie zaciskéw i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nalezy stosowac wyfgcznie zatwierdzony sprzet i akceso-
ria instalacyjne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowal zagrozenie pozarowe, porazenie pradem
elektrycznym lub awarie urzadzenia

Jezeli urzadzenie zostanie zainstalowane w gorgcym i
wilgotnym otoczeniu. Nalezy zapewni¢ wystarczajaca
wentylacje.

ClCHCIHCINICNHCIHCIS,

Kanaty zewnetrzne muszg byc¢ zainstalowane w kierunku
do dotu, aby unikna¢ przedostawania sie wody deszc-
zowej. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek
wody.

CHCICAS

W celu uniknigcia ryzyka porazenia prgdem elektrycznym
lub pozaru nalezy zainstalowa¢ odpowiednie zabezpiec-
zenie przed zwarciem.
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A UWAGA

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu gdzie
wystepuje bardzo wysoka wilgotnos¢, poniewaz moze to
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym i stanowic
zagrozenie pozarowe.

Nie nalezy uzywac urzadzenia jako gléwnego wyciggu
kuchennego. Tiuszcz i osady tluszczowe moga
zablokowa¢ wymiennik ciepta, filtr i spowodowac
zagrozenie pozarowe.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, gdzie
wystepujg gazy trujgce lub zrace.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu otwartego
ognia, poniewaz moze to spowodowal przegrzanie i
stanowic¢ zagrozenie pozarowe

Srodowisko kwasne lub zasadowe moze spowodowac
zatrucie lub pozar.

Nalezy zachowac¢ znamionowe napiecie zasilania, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub uszkodzenia
urzgdzenia.

A UWAGA

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczacg bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownikéw nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

CUCICINNCICHS,

Srodki do odtgczania muszg by¢ wbudowane w state ok-
ablowanie zgodnie z zasadami okablowania.

Przed przystapieniem do czyszczenialub innych czynnosci
konserwacyjnych urzgdzenie musi by¢ odtgczone od sieci
zasilajgce).




2. Zawartosc zestawu

Standard Standard plus Premium
Centralq Tak Tak Tak
wentylacyjna
Pan.el Tak Tak Tak
sterujacy
Wi-fi Nie* Tak Tak
(.:,ZU.Jml.( Nie Nie Tak
cisnienia
'Czumlk, . Nie* Tak Tak
wilgotnosci
Czujnik _—
cO2 Nie Tak Tak
Instrukcja z ‘karta Tak Tak Tak
gwarancyjng
Opakowanie Tak Tak Tak

* Wersja Standard umozliwia pofqczenie z wi-fi, czujnikiem cisnienia, czujnikiem wilgotnosci

3. Magazynowanie i transport

Urzadzenie nalezy magazynowac i transportowac w warunkach zabezpieczajgcych przed wilgocia,
deszczem, Sniegiem, minusowa temperatura, stoncem. Zaleca sie, aby w warunkach o zbyt duzym
zapyleniu, stosowac¢ dodatkowe zabezpieczenie opakowania, np. w postaci folii. Urzgdzenia mozna
sztaplowac, sktadowac itransportowad w pozycji i w ilosci wskazanej na opakowaniu.

4. Zastosowanie

Rekuperator entalpiczny jest przeznaczony do mechanicznej wentylacji pomieszczen z jednoc-
zesnym odzyskiem ciepfa i wilgoci. WydajnosS¢ urzgdzen nalezy kazdorazowo dobiera¢ do ku-
batury, sposobu rozprowadzenia kanatow a takze do warunkow uzytkowo bytowych zgodnie z
obowigzujgcymi wytycznymi w tym zakresie.

5. Elementy sktadowe

Obudowa przystosowana jest do montazu wiszgcego, dlatego tez na narozach umieszczono 4
uchwyty umozliwiajgce potgczenie urzadzenia z elementami podwieszenia (nie wchodzg w zakres
dostawy). Podczas planowania montazu nalezy wzig¢ pod uwage, ze obudowa posiada otwor re-
wizyjny oraz przytacze elektryczne, do ktorych powinien by¢ zapewniony tatwy dostep w celu wymi-
any filtréw lub wymiennika.

Wymiennik ciepta w wersji entalpicznej zapewnia odpowiednig wymiane powietrza z zachowaniem
oszczednosci w zakresie temperatury i wilgoci. Wymiennik jest elementem ulegajgcym cyklicznemu
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zuzyciu w wyniku eksploatadji.

Filtry zastosowane w urzgdzeniu zabezpieczajg wymiennik ciepta przed zabrudzeniem. Dopuszcza
sie stosowanie dowolnych filtréw zamiennych jednak gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za ich
skutecznosc¢ oraz wptyw na poprawng prace i zywotnos¢ urzgdzenia.

Wentylatory AC z mozliwoscig wyboru jednego z 3 biegdw (dotyczy wersji Standard i Standard plus)

Panel sterujgcy zapewnia podglad oraz regulacje najwazniejszych parametrow centrali wentyl-
acyjnej. Standardowo, panel jest podtgczony do urzgdzenia na kablu o dt. 50 cm.

Wentylatory BLDC z mozliwoscig ptynnej 10 stopniowe] regulacji (dotyczy wersji Premium)
Czujnik CO2, Czujnik Wilgotnosci umozliwiajg pomiar i dostosowanie niezbednych parametréw na

panelu sterujgcym

Czujnik ci$nienia zapewnia statg kontrole poziomu zapylenia filtrow

Bypass umozliwia automatyczne lub reczng zarzgdzanie sposobem filtragji w trybie otwartym lub

w trybie odzysku energii

6. Parametry techniczne

WEBER STANDARD/STANDARD PLUS

Model 200 m3/h 300m3/h 400 m3/h 600 m3/h
Niski 150 250 350 500
Przeptyw powietrza [m3/h] Sredni 200 300 400 600
Wysoki 200 300 400 600
L, . Chtodzenie 59-63 62 - 65 60 - 65 61-67
Sprawnos¢ Entalpii [%] -
Grzanie 55-60 57-62 57 -62 59-63
Sprawnos¢ temperaturowa [%] 70-75 68-73 69 - 74 70-76
Gtosnosc dB(A) 25-31 27-35 31-38 29-39
Zasilanie [V/Hz] 220-240/50
Moc wejsciowa [W] 105 117 150 200
Przewody zasilania [mm2] 2,5
Przewody komunikacyjne [mm?2] 1,0
Rodzaj wentylatora AC
llos¢ predkosci wentylatora 3
Waga [kg] 25 31 36
WEBER PREMIUM
Model 150 m3/h 250 m3/h 350 m3/h 500 m3/h 650 m3/h
Przeptyw powietrza [m3/h] 150 250 350 500 650
. Chtodzenie 60 - 65 62-71 62-70 63-72 60 - 67
Sprawnos¢ Entalpii [%] -
Grzanie 63-70 65-73 65-73 67-75 65-71
Sprawnos¢ temperaturowa [%] 75 -80 73 - 81 74 - 82 73 -84 74 - 82
Gtosnosc¢ dB(A) 31,5 34,5 37,5 39 40
Zasilanie [V/Hz] 220-240/50
Moc wejsciowa [W] 38 85 107 140 160
Przewody zasilania [mm2] 2,5
Przewody komunikacyjne [mm?2] 1,0
Rodzaj wentylatora BLDC
llo$¢ predkosci wentylatora 10
Waga [kg] 25 27 33 38 62




7. Wymiary

WEBER STANDARD/STANDARD PLUS
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WYRZUT — , - WYCIAG Z
POWIETRZA POMIESZCZENIA
CZERPNIA <»  NADMUCHDO
POWIETRZA POMIESZCZENIA
: |
. E G
Model A B C E F G 1 K M N
200 580 666 100 725 510 19 290 20 264 | 9144
300 599 744 100 675 657 19 315 111 270 | ®144
400 804 744 100 675 862 19 480 111 270 | ®144
600 904 824 107 754 960 19 500 111 270 | 9194
WEBER PREMIUM
i
1 I
I g ==
WYRZUT ., o WYCIAG Z
POWIETRZA POMIESZCZENIA
CZERPANIE s« NADMUCHDO
POWIETRZA POMIESZCZENIA
1
i
Model A B C E F G I K M N
PREMIUM 150 580 736 100 795 510 19 290 20 264 | ©144
PREMIUM 250 599 814 100 745 657 19 315 111 270 ®144
PREMIUM 350 804 814 100 745 862 19 480 111 270 ®144
PREMIUM 500 904 894 107 824 960 19 500 111 270 | ®194
PREMIUM 650 884 1186 85 1115 940 19 428 170 388 | ®242




8. Montaz

Centrala

Urzadzenie nalezy podwiesi¢ na 4 pionowych elementach za posrednictwem uchwytow umieszc-
zonych na obudowie. Sposdb doboru oraz potgczenia pionowych elementow z konstrukcjg nalezy
wykonac indywidualnie majac na uwadze lokalne warunki montazu.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane poziomo.

Podczas planowania montazu nalezy wzig¢ pod uwage, ze obudowa posiada otwor rewizyjny oraz
przytacze elektryczne, do ktérych powinien by¢ zapewniony fatwy dostep w celu wymiany filtréw lub
wymiennika. Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage, ze wymiana czujnika lub wentylatora moze wymagac
demontazu urzadzenia.

Na czas montazu, wloty i wyloty powietrza nalezy zabezpieczy¢ przez zapyleniem.

Przyktadowy schemat montazu wentylacji przedstawiono ponizej:

Mocowanie np. szpilka montazowa

-

1" M (T - [ ——-— Powietrze
| o 1 ¢ o : | nawiewane

_ . Powietrze

X i B ] wywiewane

Powietrze usuwane

Powietrze

zewnetrzne - - Powietrze Powietrze

.| |zolacja wywiewane nawiewane

Przewody wentylacyjne

Przewody pomiedzy centralg wentylacyjng a czerpnig oraz centralg wentylacyjng a wyrzutnig, nalezy
zaizolowac termicznie oraz poprowadzic¢ ze spadkiem 1 - 2 % w kierunku czerpni i wyrzutni.
Czerpnia i wyrzutnia powinna posiadac elementy zabezpieczajgce przed wlotem elementow ob-
cych, w tym miedzy innymi zwierzat.

Wykonywanie zbyt duzych katow giecia, redukgji Srednicy oraz syfonow, moze prowadzi¢ do znac-
znego obnizenia wydajnosci urzadzenia a nawet do jego uszkodzenia.

Dobdr armatury dodatkowej oraz kanatow i schematu ich rozmieszczenia, nalezy wykonac zgodnie
z obowigzujgcymi wytycznymi. Zaleca sie skorzystanie z ustug oséb posiadajacych odpowiednie
kwalifikacje w tym zakresie.



Instalacja elektryczna

Podtaczenie elektryczne moze wykonac¢ osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia
wymagane do instalowania urzgdzen elektrycznych.

Instalacja elektryczna budynku w ktorym montowane jest urzgdzenie, powinna posiadac zabezpiec-
zenie réznicowo pradowe.

Schemat potaczen elektrycznych
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9. Panel sterujacy

Panel LCD sterujgcy nalezy zamontowac na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Dopuszcza sie tgczenie
panelu na kablu o dtugosci do 5m. W przypadku wiekszej dtugosci nalezy stosowac kabel ekranowa-
ny w celu ograniczenia zaktocen mogacych powodowac btedy w komunikacji.

= e ‘s - 1 I 3
-~ B 1
J¢4.00
‘ 0
a2,
) -~
o! Ch
&
2 o
| \5_ \}_\ — (| Al
TYP
PREDKOSC TEMPERATURY TEMPERATURA
WENTYLATORA /
OA

NAPRAWA x
TRYB
AUTOMATYCZNY (U

s VDI 5
SA’" "'CF

DNI
TYGODNIA

IIIIIIIII
M
x

TA
BY-PASS WE/WYL F; * A\
HUMI.
R-HEAT REMO
ALARM FILTRA CO2  comMm

TIMER TYGODNIOWY

KOMUNIKACJA MODE A V SET WE/WYE

WLACZ / WYLACZ ZMIANA TRYBU | PRZYCISK GORA PRZYCISK DOL PRZYCISK SET
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Funkcje panelu sterujgcego

1. Wigczenie/ wytgczenie urzadzenia : Nacisnij raz przycisk ON/OFF, aby wigczy¢, lub dwa razy,
aby wytgczy¢ urzgdzenie. W stanie ON panel sie Swieci. Naciskajgc przycisk ON/OFF przez okoto 6
sekund, powoduje zablokowanie lub odblokowanie panelu.

RA j':

T

@ b

© (7.1 o) :‘j,rin

[ NN o

O F AV s O A W s
WYLACZONY WLACZONY

?3% N t'E"'c (“3% " ,:”:"’c

> 200 °© 20

O X AV s 6 F A W s
ZABLOKOWANY ODBLOKOWANY

2. Podglad parametréw powietrza :

Naciskajac przycisk MODE, mozesz kolejno:

- Sprawdzi¢ poszczegdlne temperatury RA,OA FR,SA

- Ustawi¢ temperature powietrza ttoczonego do pomieszczen SA

- Sprawdzic¢ stezenie CO2

- Sprawdzi¢ poziom wilgotnosci oraz ustawi¢ ten parametr wg. twoich potrzeb

" ES“:: @< ) Et"c

I
HHHITH

i
TH
COMM ' uu COMM ' uu
| =L | g
o MODE & ¥V  sET o MODE A ¥V sET
RA -TEMPERATURA POWIETRZA WYCIAGANEGO Z POMIESZCZEN OA -TEMPERATURA POWIETRZA CZERPANEGO Z ZEWNATRZ
EA -TEMPERATURA POWIETRZA WYRZUCANEGO NA ZEWNATRZ SA -TEMPERATURA POWIETRZA TLOCZONEGO DO POMIESZCZEN
= s 'jﬁ = Et
@<= Ll K= sa - c
TH ™
© 13.0n ® 13.nn
COMM ' u L! COMM ' uu
d " A W SET b A W OSET

MODE MODE
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® b EB’c
< e | 0900
CIEANAIC OFANRL
USTAW TEMPERATURE POWIETRZA TEOCZONEGO DO POMIESZCZEN SA | STEZENIE CO,

AKTUALNA
E H % WILGOTNOSC
USTAWIONA
EE WILGOTNOSC

comMm

0] M"g;'i A V¥V sET

WILGOTNOSC

UWAGA!

Ustawienie wymaganej temperatury nawiewu wprowadza sie pod warunkiem zamontowania dodatkowej grzatki, ktéra nie
wchodzi w zakres dostawy rekuperatora. Dopuszcza sie ustawianie temperatury w zakresie 0 - 25°C. Aktywacja grzatki: Jesli
aktualna temperatura nawiewu bedzie mniejsza od temperatury ustawionej o maks. 5°C, wigczy sie pierwszy stopien grzatki.
Jesli aktualna temperatura nawiewu bedzie mniejsza od temperatury ustawionej o wiecej niz 5°C, wiagczy sie drugi stopien
grzalki. Grzatke aktywuje sie poprzez podtgczenie jej do ptyty gtéwnej oraz poprzez zmiane parametru 01 na wartosc¢ 1.

Symbol CO2 pojawia sie, gdy jest podigczony czujnik CO2. Urzgdzenie dziata z petng predkoscia,
gdy wartosc stezenia CO2 przekroczy wartosci dopuszczalne.

Symbol WILGOTNOSCI pojawia sie, gdy jest podtgczony czujnik wilgotnosci. Urzgdzenie dziata z
petng predkoscig, gdy poziom wilgotnosci przekroczy wartosci dopuszczalne. Uzytkownik moze
ustawi¢ odpowiednig wilgotnos$¢ naciskajgc przycisk GORA/DOL. Aktywacja czujnika wilgotnosci
odbywa sie poprzez przetgczenie SW4-3 w tryb ON na ptycie gtownej, czyli zmiana tryby z CO2 na
wilgotnos¢. Aktywacja trybu wilgotnosci deaktywuje tryb CO2.

3. Regulacja mocy wentylatora :

Urzadzenie umozliwia regulacje mocy wentylatora wycigganego i ttoczacego powietrze do
pomieszczen poprzez nacisniecie przyciskow GORA/DOL.

RA - powietrze wyciggane z pomieszczen

SA - powietrze ttoczone

Ustawienia roznych mocy wyciggu i ttoczenia nalezy dopasowac do lokalnych warunkdow w ktérych
urzadzenie jest zamontowane (Dotyczy tylko wersji PREMIUM).

° 1200

© &) a ] v
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4. Btad : W przypadku wystgpienia btedu, na ekranie pojawia sie oznaczenie jak na ponizszej gra-
fice. W celu sprawdzenia przyczyny btedu nacisnij przycisk SET, numer btedu jaki sie wyswietli,
sprawdz w ponizszej tabel
C. (
C £l

@8] v @8]y e

BRAK BLEDU BLAD, NACISNI) PRZYCISK SET W CELU SPRAWDZENIA KODU BLEDU
KOD Przyczyna
E1 Btad czujnika Swiezego powietrza
E2 Btgd pamieci/sterownia
E3 Btad czujnika temperatury RA lub SW4-3 jest w pozycji ON, ale bez podtgczenia do czujnika wil-
gotnosci
E4 Btad czujnika temperatury EA
ES Btgd komunikagji
E6 Btad czujnika temperatury SA
E7 Bfgd wentylatora wywiewu
E8 Btgd wentylatora nawiewu

5. Ustawienia Bypassu : Wigczenie Bypasu powoduje pojawienia sie trojkata na wyswietlaczu

RA RA ]
"9"0 'Bb
9} 'E

@ge _
ORAI= )] v

BYPASS WLACZONY BYPASS WYLACZONY

[
O [
[

o
o
o

6A. Alarm filtra - czasowy : Sterownik informuje o koniecznosci wymiany filtra poprzez miganie
ikony ALARM FILTRA. Potwierdz wymiane filtra zgodnie z opisem dotyczgcym zmiany parametrow
dla parametru o numerze 24, wartos¢ parametru 1.

25
. ° 200 - | 2400
PR = o) 2)alv|m

ALARM FILTRA WLACZONY ALARM FILTRA WYLACZONY

RA

C

pu I

oy
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6B Alarm filtra. - czujnika ci$nienia : Dotyczy tylko wersji Premium. Urzgdzenie mierzy cisnienie
przedizafiltrem, dzieki czemu informuje o rzeczywistym zabrudzeniu filtra. W przypadku zabrudze-
nia ikona filtra miga.

7. Wprowadzanie i zmiana parametrdw : Nacisnij przycisk MODE przez 6 sekund, wybierz za
pomocg przycisku SET parametr, nacisnij krotko przycisk MODE i wybierz warto$¢ parametru
uzywajac przyciskow GORA/DOL. PotwierdZz wprowadzong warto$¢ naciskajac przycisk SET. Po
wprowadzeniu zmian, system potrzebuje okoto 15 sekund.

% WARTOSC PARAMETRU

e X N

nn '_A PARAMETR
L
O A Y s
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PARAMETRY REKUPERATORA

Nr. Zakres Zakres Wartos¢ domysina jednostka
parametru
00 Wigczenie automatycznego restartu 0-1 1 -
0 - wytgczony
1 - wigczony
01 Grzatka elektryczna dostepna 0-1 0 -
0 - nieaktywny
1 - aktywny
Podigczajgc nagrzewnice elektryczng powietrza nawiewanego nalezy wybrac 1, aby wigczy¢ nagrzewnice elektryczna.
Ustawi¢ nalezy rowniez dodatkowo w tym przypadku temperature SA zgodnie z instrukcjg, w zakresie 10 - 25°C
02 Temperatura otwarcia bypassu X 5-30 19 °C
03 Temperatura otwarcia bypassu Y 2-15 3 °C
Ustawienia temperatur otwarcia i zamkniecia bypasséw wg. parametru 02 i 03, opisano w pkt. 8D
04 Interwat odszraniania 15-99 30 minuta
05 Temperatura odszraniania -9-5 -1 °C
06 Czas trwania rozmrazania 2-20 10 minuta
Parametry 04-06 odnoszg sie do funkcji automatycznego odszraniania Gdy temperatura wymiennika po stronie EA jest
nizsza niz -1C i trwa 1 minute, a interwat odszraniania jest dtuzszy niz 30 minut, wentylator wyciggowy bedzie dziatat au-
tomatycznie na wysokich obrotach w celu odszraniania, a wentylator nawiewny zatrzyma sie, do momentu gdy temperatura
wyrzutu powietrza na zewnatrz EA bedzie wyzsza niz +15C przez 1 minute lub czas rozmrazania bedzie dtuzszy niz 10 minut
07 Czujnik CO2 - wartos¢ 00, 80-250 00 Wytaczony X10PPM
Parametr 07 odnosi sie do funkgji kontroli stezenia CO2 (opcjonalnie) Po podtgczeniu opcjonalnego czujnika CO2 na ekra-
nie pojawi sie symbol CO2. Jesli stezenie CO2 jest wyzsza niz warto$¢ ustawienia, wtedy rekuperator dziata automatycznie
przy wysokich predkosciach. Gdy stezenie CO2 jest nizsze od ustawione] wartosci, to rekuperator powraca do poprzed-
niego stanu predkosci. Jezeli rekuperator jest juz w najwyzszej predkosci, gdy stezenie CO2 jest wyzsze niz ustawiona
wartos¢, wtedy utrzymuje najwyzsza predkosc. Domysina wartos¢ ustawienia CO2 to 00, co oznacza wytgczenie funkcji CO2,
zakres ustawien wynosi 80-250, co oznacza 800-2500PPM (wartos$¢ ustawienia razy 10), zalecana wartos¢ PPM to 1000.
08 Adres ID MODBUS 1-16 1
21 Model rekuperatora wg. tabeli z pkt. 8 | 0-99 0
23 Wybor rodzaju wentylatora 0 = 2 predkosci 2
1=3 predkosci (wersja
STADNARD i STANDARD
PLUS)
2=10 predkosci (wersja
premium)
24 Ustawienia wielofunkcyjne 0: kasuj 0
1: alarm filtra
2. zegar tygodniowy
Parametr 24 odnosi sie do kasowania alarmu filtra i ustawienia zegara tygodniowego.
25 Ustawienia alarmu filtra 0: 45 dni
1:60 dni
2:90 dni
3:180 dni

Parametr 25 odnosi sie do ustawienia timera alarmu filtra.
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8. Uruchomienie : Sprawdz, czy wszystkie rozmiary kabli, wytgczniki automatyczne i potgczenia
przewodow sg prawidtowe przed wykonaniem ponizszego rozruchu.

Etapy uruchomienia:
A. Nacisnij przycisk ON/OFF aby wtgczy¢ lub wytgczyC rekuperator.

B. Dopasuj odpowiednig predkos¢ wentylatorow naciskajac przez 5 sekund przycisk MODE. W
tym momencie na Srodku ekranu pojawi sie numer parametru. Naciskajgc przyciskiem SET, zmien
numer parametru na 21 a nastepnie nacisnij krétko przycisk MODE i wybierz za pomocg przy-
ciskdw GORA/DOL waros¢ parametru zgodnie z modelem rekuperatora jaki posiadasz.

Wartos¢ parametru Model

15 PREMIUM 150 m3/h

14 PREMIUM 250 m3/h

13 PREMIUM 350 m3/h

13 PREMIUM 500 m3/h

11 PREMIUM 650 m3/h
Nie dotyczy STANDARD/STANDARD PLUS 200 m3/h
Nie dotyczy STANDARD/STANDARD PLUS 300 m3/h
Nie dotyczy STANDARD/STANDARD PLUS 400 m3/h
Nie dotyczy STANDARD/STANDARD PLUS 600 m3/h

Na identycznej zasadzie wprowadzania zmien parametr 23 na wartos¢ parametru zgodnie z
ponizszg tabelg wg. modelu rekuperatora jaki posiadasz.

Wartos¢ parametru Model
PREMIUM 150 m3/h

PREMIUM 250 m3/h

PREMIUM 350 m3/h

PREMIUM 500 m3/h

PREMIUM 650 m3/h
STANDARD/STANDARD PLUS 200 m3/h
STANDARD/STANDARD PLUS 300 m3/h
STANDARD/STANDARD PLUS 400 m3/h
STANDARD/STANDARD PLUS 600 m3/h

=== =N INININN

C. Dostosuje predkosci wentylatora dla OA, RA, SA, EA naciskajac przycisk MODE oraz ustawiajac
predkos¢ wentylatora przyciskami GORA/DOL. Wydajnos¢ dostosuj do wiasnych warunkéw
uzytkowania.

D. Ustawienia Bypassu. Bypass ustawiony jest na otwarcie automatyczne w przedziale 19 -
21°C. Jesli temperatura powietrza czerpanego z zewngtrz OA, jest mniejsza lub wieksza od tego
przedziatu to bypass jest automatycznie zamkniety. Przedziat otwarcia mozna ustawi¢ dowolnie
wg. wiasnych potrzeb. W tym celu nalezy ustawi¢ parametr 02 — na wartos¢ parametru X, oraz
parametr 03, na wartos¢ parametru Y. W naszym przypadku X wynosi 19°C a Y jest rowny 2, czyli
19+ 2 = 21°C. Parametry ustawia sie zgodnie z pkt. 7 niniejszej instrukgji.
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A UWAGA

Luzne lub nieprawidtowe podfaczenie przewoddéw moze
spowodowa¢ wybuch lub pozar, gdy urzadzenie zacznie
pracowac. Stosowac tylko znamionowe napiecie zasi-
lania.

Nie wktadaj palcéw ani przedmiotéw do otwordw wentyl-
acyjnych swiezego powietrza lub powietrza wylotowego.
Obrot wirnika moze spowodowac obrazenia.

Nie nalezy samodzielnie instalowa¢, przenosi¢ ani
ponownie instalowa¢ urzadzenia.  Nieprawidtowe
dziatanie moze spowodowac niestabilnos¢ urzgdzenia,
porazenie prgdem lub pozar.

Nie nalezy samodzielnie wymienia¢, demontowac ani
naprawia¢ urzadzenia. Nieprawidtowe dziatanie moze
spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Nieprzerwana praca urzadzenia w nieprawidtowym sta-
nie moze spowodowac awarie, porazenie prgdem lub
pozar.

Q
O
O

Podczas czyszczenia wymiennika nalezy wytaczy¢ zasi-
lanie i wyfgcznik.

A OSTRZEZNIE

Nie nalezy umieszczac wlotu wentylatora w gorgcych i wil-
gotnych warunkach, gdyz moze to spowodowac awarie,
uptyw pradu lub pozar.

Nie ustawia¢ palnika bezposrednio naprzeciwko wylo-
tu Swiezego powietrza, w przeciwnym razie moze to
spowodowac niedostateczne spalanie.

Odtgcz zasilanie podczas dtuzszych okreséw wytgczenia
Odfacz zasilanie i zachowaj ostroznos¢ podczas czyszcze-
nia urzadzenia. (Niebezpieczenstwo porazenia pragdem)

Q
N

Nalezy przestrzegac wytycznych i przepiséw dotyczgcych
niepetnego spalania w przypadku stosowania w
potgczeniu z urzgdzeniami spalajgcymi paliwo.

ClCICINICIZIS

Regularnie czysci¢  filtr.  Zablokowany filtr  moze
powodowac niska jakos¢ powietrza w pomieszczeniach.
lub moze trawle uszkodzi¢ urzgdzenie.

9. Ustawienie czasu : Naciskaj przycisk SET przez 6 sekund, po brzeczeniu wejdziesz do interfe-
jsu ustawiania czasu. W tym interfejsie nalezy krotko nacisng¢ przycisk MODE, nastepnie mozna
przetgczac pomiedzy ustawieniem czasu, ustawieniem dnia, wigczeniem timera tygodniowego i
wytgczeniem timera tygodniowego.

SEE
°BB:88
CIFIPNA L

USTAWIENIE CZASU

MODE

SEE
.| =B8:88
Slalalv )=

TIMER TYGODNIOWY WEACZONY
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A. Ustawianie czasu w interfejsie ustawiania czasu, nacisnij przycisk SET przez krotki czas, w tym
czasie "godzina” miga, nacisnij przycisk GORA i DOL, aby zmieni¢ “godzine”. Po ustawieniu “godziny”,
nacisnij krotko przycisk MODE, aby przejs¢ do ustawienia "minuty”, w tym czasie "minuta” miga,
nacisnij przycisk w gore i w dot, aby zmienic¢ “minute”. Po ustawieniu czasu nacisnij przycisk SET, aby
zapisac i powroci¢ do gtownego interfejsu.

CCL CrL

pu | g g acce
= 20 ° 20
‘@ {Mﬁa A H v HSET‘ ‘@ {MﬁE A H v Hsm}

USTAWIENIE GODZIN USTAWIENIE MINUT

B.  Ustawienie dnia: w interfejsie ustawiania dnia, nacisnij przycisk SET na krétko, aby rozpoczac
ustawianie dnia, naciskajgc przyciski GORA i DO, aby wybra¢ odpowiedni dzien, po zakonczeniu
tego, nacisnij przycisk SET, aby zapisac i wroci¢ do gtownego interfejsu.

SEL

o84 v]m]

USTAWIENIE DNI

C. Tygodniowy timer : w interfejsie tygodniowego timera na ustawieniu, nacisnij przycisk SET, aby

rozpoczac timer na ustawieniu, nacisnij przycisk SET czas po czasie, aby wybrac poniedziatek okres
1 do niedzieli okres 2 (czyli poniedziatek okres 1 do niedzieli okres 2).

cCoL CC
ok SEt
‘m =i 2mm = 7T
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TIMER OKRESU 1 WLACZONY

TIMER OKRESU 2 WtACZONY
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Po wybraniu dnia nalezy nacisng¢ przycisk ON/OFF, aby potwierdzi¢, ze wtgczony timer jest wazny/

niewazny.
r | CCl
SEE oct
s 3.0
. com ([ N]N]
©8] & v]s=] O a ] v]e
: TIMER WEACZONY WAZNY \ZEGAR WEACZONY NIEWAZNY

Gdy timer jest wigczony, wcisnij przycisk MODE aby wejs¢ do ustawienia godzin, wciskajgc przyciski
GORA / DOL ustaw godzine. Po ustawieniu godziny, wciénij przycisk MODE, aby wej$¢ w ustawianie
minut. Po ustawieniu minut, nacisnij przycisk SET, aby zapisac¢ i przejs¢ do ustawienia timera na
nastepny dzien, a nastepnie powtdrz powyzsze Czynnosci, aby ustawic timer na wszystkie dni. Po
ustawieniu wszystkich czaséw wcisnij klawisz SET, aby zapisa¢ dane.

SEE SEE
MO% N , MO% N 2
o = 00 o = 200
©&) ] v s ©[8 v s
TIMER (ZMIANA GODZIN) TIMER (ZMIANA MINUT)

D.  Ustawianie tygodniowego wytgcznika czasowego: w interfejsie ustawiania tygodniowego
wytgcznika czasowego, nacisnij krotko przycisk SET, aby rozpoczgc ustawianie wytgcznika czasowe-
g0, nacisnij przycisk SET po raz kolejny, aby wybrac okres od poniedziatku 1 do niedzieli 2 (czyli od
poniedziatku 1 do niedzieli 1, a nastepnie od poniedziatku 2 do niedzieli 2).

SEL SEL
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WYLACZNIK CZASOWY OKRESU 1 WYLACZNIK CZASOWY OKRESU 2
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W interfejsie tygodniowym nacisnij przycisk ON/OFF, aby potwierdzi¢, ze wytgcznik czasowy jest
wazny/niewazny.

GEL GEL
- ' ididd
©&a]v]m SEE=
TIMER WYLACZONY NIEWAZNY TIMER WYLACZONY WAZNY

Gdy timer jest wazny, wcisnij przycisk MODE aby wej$¢ do ustawienia godzin przyciskami gora/dot
ustaw, po ustawieniu godzin wcisnij przycisk MODE aby ustawi¢ minuty, po ustawieniu wcisnij przy-
cisk SET aby zapisac i przejs¢ do ustawienia nastepnego dnia timera. Powtdrz powyzsze czynnosci
aby ustawic¢ wszystkie dnii okresy. Po ustawieniu wszystkich wytgcznikdw czasowych nalezy nacisngc
przycisk SET, aby zapisac dane.

SEE o
_ " 1oon " pan
©[8) 4 vsr @8] 4] v e
USTAWIENIE GODZINY USTAWIENIE MINUT
WYLACZONY TIMER WYLACZONY TIMER

Uwaga: Przy ustawieniu czasu, jesli nie wykona sie zadnej operadji przez 10 sekund, system au-
tomatycznie powroci do gtownego interfejsu.

10. Przetgcznik wyboru :

SW4 1. SW4-1: OFF - rozmrazanie wentylatorem
ON - instalacja nagrzewnicy (grzatki)
ON
2.SW4-2: OFF- funkcja Bypasu automatycznego wigczona
3 ON - funkcja bypassu automatycznego nieaktywna
3.5W4-3: OFF- Czujnik CO2
ON - Czujnik CO2 i czujnik wilgotnosci
1 2 3 4 3.S5W4-3: OFF- Szybkos¢ transmisji 4800

ON - Szybkos¢ transmisji 9600

Uwaga: przed zmiang nastaw, odtgcz urzadzenie od zasilania!
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SW4-1

SW4-1 przetacza tryb odszraniania. Domysinie odszraniane jest wytgczone OFF, co oznacza trady-
cyjne odszranianie przez wentylator EA.

Kiedy dokonuje sie zmiany na wigczone ON, tryb odszraniania zmienia sie na odszranianie grzatkg
OA (wymagane podtgczenie grzatki do kanatu OA, sugerowane tylko zimg ponizej -15°C). W takiej
sytuacji parametr 01 ustawi¢ na wartos¢ 0 automatycznie, a nagrzewnica elektryczna po stronie
powietrza nawiewanego nie moze byC¢ uzywana. W trybie odszraniania nagrzewnicy elektrycznej
sterownik moze automatycznie wigcza¢/wytgczac nagrzewnice elektryczng do ogrzewania swiezego
powietrza, aby zapobiec szronieniu po stronie EA wymiennika ciepta.jezeli temperatura Swiezego
powietrza na zewnatrz wynosi ponizej -15°C, nagrzewnica OA witgcza sie na 50 minut, a nastepnie
wentylator wytgcza sie na 10 minut i ponownie uruchamia. Jesli nagrzewnica OA wigczy sie, a tem-
peratura powietrza wywiewanego nadal bedzie wynosi¢ ponizej -1°C, wentylator zatrzyma sie na
50 minut.

Jesli temperatura powietrza wywiewanego bedzie wynosi¢ ponizej-1°C, a temperatura powietrza
zewnetrznego bedzie wieksza niz -15°C, nagrzewnica OA przetgcza sie na 10 minut do rozmrazania.
Jesli nagrzewnica OA jest wigczona, a temperatura powietrza na zewngtrz wynosi powyzej +25°C,
nagrzewnica OA zatrzyma sie na 5 minut, jesli temperatura powietrza na zewnatrz zostanie wykryta
powyzej 25°C przez czujnik ponad 3 razy, nagrzewnica elektryczna wytgczy sie.

SW4-3

SW4-3 przetgcza tryb wentylacji wymuszonej. Domysinie jest wytgczony OFF, co oznacza, ze reku-
perator jest sterowany przez czujnik CO2. Po wigczeniu ON, wentylatorem steruje zaréwno czu-
jnik wilgotnosdi, jak i czujnik CO2, jesli SW4-3 jest w pozycji ,ON", ale bez podtgczonego czujnika
wilgotnosci, pojawia sie kod btedu E3.

Zewnetrzne ztgcza beznapieciowe na plycie gtowne;

1) Wyjscie sygnatu pracy (przetgcznik): poprzez poditgczenie urzgdzenia zewnetrznego i
zewnetrznego zasilania do tego urzgdzenia, gdy wentylator dziata, to urzagdzenie wigcza sie au-
tomatycznie, gdy wentylator sie zatrzymuje, to urzgdzenie wytacza sie automatycznie.

2)  Wyjscie sygnatu awarii (przetgcznik): poprzez podigczenie zewnetrznej lampy i zewnetrznego

zasilacza do tej lampy, gdy rekuperator jest w normie, lampa jest wytgczona, gdy rekuperator ma
btad, lampa wigcza sie

3. Przetgcznik Bypassu, dziatanie wg. ponizszej tabeli:

SW4-2 OFF

Wentylator wytgczony

Wentylator wigczony

Zfgcze zamkniete

Bypass otwarty
Rekuperator petna moc

Bypass otwarty
Rekuperator petna moc

Ztgcze otwarte

Auto Bypass
Wentyator wytgczony

Auto Bypass
Predkos¢ wg. nastawy

SW4-2 ON

Wentylator wytgczony

Wentylator wigczony

Zfgcze zamkniete

Bypass nieaktywny
Rekuperator petna moc

Bypass nieaktywny
Rekuperator petna moc

Ztgcze otwarte

Bypass nieaktywny
Rekuperator wytgczony

Bypass nieaktywny
Predkos¢ wg. nastawy
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4. Wytgcznik zewnetrzny: potgczenie z toaletg, tazienkg itp., ktéra wymaga funkdji jednego przycisku,
aby zwiekszy¢ predkosc. Rowniez urzadzenia zewnetrzne, takie jak klimatyzator, do sprzezenia
z systemem rekuperatora. Gdy to ztgcze jest zamkniety, rekuperator wigcza sie do zwiekszenia
predkosci, gdy to ztgcze jest otwarte, rekuperator powraca do poprzedniego stanu pracy (odpow-
iedniej predkosci lub stan gotowosci). Jesli rekuperator jest w trybie petnej mocy, gdy to ztgcze
zamyka sie, to pozostaje petna moc.

Wazne!

Zasilanie musi by¢ odtgczone przed instalacjg i konserwacjg, aby unikng¢ obrazen lub porazenia pragdem. Kable zasilajgce,
wytacznik gtéwny i ochrona przed pragdem uplywowym musza by¢ zgodne z przepisami krajowymi.Nieprzestrzeganie

moze spowodowac awarie urzadzenia, porazenie prgdem lub pozar.

9. Konserwacja

Rekuperator eliminuje z powietrza czeSc zanieczyszczen, dlatego w celu zapewnienia dtugiej i beza-
waryjnej pracy urzadzenia, nalezy regularnie czyscic¢ oraz wymieniac filtry. Centrale wyposazono w
czasowy sygnalizator koniecznosci wymiany filtra, ktory aktywuje sie poprzez komunikat na ekranie
wysSwietlacza co 1000 godzin pracy. Nalezy pamietac, ze jest to jedynie przypomnienie, a cyklicznos¢
przeglagdow lezy w gestii uzytkownika i zalezy od lokalnych warunkéw powietrznych. Pozostawienie
filtrow bez oczyszczenia czy wymiany moze prowadzi¢ do nieodwracalnych uszkodzen urzadzenia
I nie jest objete gwarancjg producenta. W wyniku zbyt rzadkiego czyszczenia filtrow moze dojs¢
chociazby do nieodwracalnego zabrudzenia wymiennika lub uszkodzenia wentylatorow.

Czyszczenie filtrow:

1. Otworz drzwiczki

2. Wyjmij filtry (z boku urzadzenia)

3. Odkurz filtry, aby pozby¢ sie kurzu i brudu. W razie potrzeby zanurz go w wodzie i delikatnie
wyczysC. Uwaga: filtra F9 nie mozna prac.

4. Wsun filtry na pozycje po wyschnieciu oczywiscie zamykajac drzwiczki.

5. Zmien filtry, jesli sg dalej zabrudzone lub posiadajg Slady uszkodzen mechanicznych gdyz moze
to uszkodzi¢ wymiennik.

CZESC STALA
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10. Diagnoza przyczyny niewtasciwego dziatania

Przeanalizuj ponizsze zakupy zanim skontaktujesz sie z serwisem fabrycznym.

Opis sytuacji

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zbyt staby przeptyw powietrza przy

pierwszym uruchomieniu pomimo

ustawienia maksymalnej wydajnosci
wentylatoréw

Nieodpowiednio zaprojektowane
lub wykonane przewody rurowe lub
niewtasciwie dobrana wydajnos¢
centrali

Przeanalizuj dobdr i wykonanie prze-
wodow.

Dobierz jednostke o wiekszej wyda-
jnosci.

Brak zasilania na urzgdzeniu lub brak
zasilania na wyswietlaczu

Niewtasciwie wykonane podfgczenie
elektryczne i pofgczenie z wyswiet-
laczem

Skontaktuj sie z personelem ktéry
dokonywat podigczenia.

Spadek wydajnosci urzadzenia w
trakcie eksploatacji

Mozliwe zbyt duze zanieczyszczenie
filtrow lub niedroznos¢ przewodéw

Sprawdz filtry oraz droznos¢ prze-
wodow.

Zbyt gtosna praca instalacji

Niewfasciwe dobranie przewoddw,
brak ttumika, niewfasciwa regulacja
przeptywu

Nalezy przeanalizowa¢ ponownie
poprawnos$¢ wykonania przewoddéw,
dokonac¢ ponownej reguladji pracy
wentylatora

Zalodzenie wymiennika, spadek
efektywnosci

Korzystanie z urzadzenia przy tem-
peraturze ponizej 0°C

Nie korzystaj z urzadzenia w niskich
temperaturach powietrza zewnetrz-
nego lub zastosuj urzadzenia ze-
wnetrzne ogrzewajgce powietrze na
wlocie do centrali.
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11. Charakterystyka pracy

WEBER STANDARD/STANDARD PLUS
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12. Podtaczenie Wi-Fi

1. Pobierz aplikacje

Zeskanuj kod QR ponizej lub wyszukaj “ Smart Vent” w app store lub sklepie play. Nastepnie
zainstaluj aplikacje.

2.Podtaczenie modutu WI-FI do rekuperatora

Otworz skrzynke elektryczng rekuperatora.

- Podtgcz modut WI-FI zgodnie ze schematem elektrycznym w instrukcji obstugi. Upewnij sie, ze
sygnat sieci WI-FI obejmuje urzgdzenie.

- Nacisnij i przytrzymaj czarny przycisk na module WI-FI przez 6 sekund, az dioda zacznie migac na
niebiesko co 3 sekundy. Jesli modut miga co 0,5 sekundy pondw operacje do czasu az zacznie

migac o 3 sekndy. Niebieska dioda

i ;- Czarny przycisk
[ Port WI-FI
[®) B

Modut WI-FI

3. Podtaczenie do sieci

Wejdz w aplikacje, zarejestruj sie i zaloguj sie

- Wejdz w “Moj dom “ H‘ nacisnij {} w gérnym prawym rogu aby dodac rzadzenie.
- Wejdz w " Mate urzgdzenia domowe” nastepnie wybierz “Nowy fan” [l

- Potwierdz, ze dioda powoli miga, nastepnie wybierz “dalej” &

- Wybierz sie¢ WI-FI oraz wpisz odpowiednie hasto, nastepnie kliknij “dalej".

- Wybierz odpowiednig nazwe hotspotu urzgdzenia - z reguty “ SmartLife-xxx" i czekaj na prawidtowe
potgczenie. Nacisnij “powrot” w lewym gornym rogu i poczekaj az rekuperator bedzie potgczony z
urzadzeniem.

- Jesli potgczenie powiodto sie, nacisnij £Zeby edytowac nazwe urzadzenia i kliknij “gotowe” zeby
wejsC w panel kontrolny.

- Na stronie gtownej uzytkownik moze powtérzy¢ ten sam proces celem dodania kolejnego
urzadzenia w aplikacji.
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4. Wprowadzenie do strony kontronej

- Strona panelu kontrolnego pokozuje informacje o rekuperatorze taki jak predkosci wentylatorow,
temperatura wewnatrz oraz rézne dane powietrza wewngtrz budynku po podfgczeniu czujnikow
CO2, wilgoci, itp.

- Wigcznik/ WytaOn/off button to turn on or turn off the ventilator.
- Przycisk powietrza nawiewanego do ustawienia przeptywu.

- Przycisk powietrza wywiewanego do ustawienia przeptywu

- Przycisk temperatury do sterowania ( opcjonalng ) nagrzenica

- Przycisk ustawien do regulacji stopnia otwarcia by-pass'u, timera, alarmu filtra, funkgji wigczania i
wytgczania timera.

- Na gtownej stronie sterowania nacisnij, 2 aby znalez¢ ,Udostepnij urzadzenie”, dodajgc nowe
udostepnianie, wprowadz numer konta cztonka rodziny (numer telefonu komdrkowego), ten
cztonek rodziny moze rowniez znalez¢ ERV na stronie gtownej i kontrolowac go.

5. Inne ikony

- Jesli pojawi sie “ I “ oznacza to btad rekuperatora, zostanie wyswietlony kod btedu. Popros up-
rawnionego elektryka o podjecie stosownych dziatan. Opis kodow w instrukgji.

- Jedli pojawia sie If “ 2 “ oznacza to iz rekuperator jest w trakcie rozmrazania, po zakoriczeniu
rozmrazania symbol “ % * zniknie.
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13. Deklaracja zgodnosci

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY
Data 06.09 2021.

Date 06.09.2021.

Producent: Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Manufacturer:Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.

Adres: Building 1-7, No. 5, No.7, Guanggu Street, Ka ngzhuang Town,
Yanging District, Beijing, P.R. China

Niniejszym deklarujemy iz ponizej wymienione z nazwy rekuperatory sg certyfikowane CE
Hereby declares that the energy recovery ventilators listed in below are all CE approved, namely

Rodzaj urzgdzenia Model HOLTOP Model Polska Ekologia Sp.zoo

( device category ) ( Holtop model ) ( Polska Ekologia Sp.zoo model )

Rekuperator XHBQ-D2TH WEBER REQ ECO 200 m3/h

( ERV device ) XHBQ-D3TH WEBER REQ ECO 300 m3/h
XHBQ-D4TH WEBER REQ ECO 400 m3/h
XHBQ-D6TH WEBER REQ ECO 600 m3/h
XHBQ-D2THA WEBER REQ STANDARD 200 m3/h
XHBQ-D3THA WEBER REQ STANDARD 300 m3/h
XHBQ-DATHA WEBER REQ STANDARD 400 m3/h !
XHBQ-DETHA WEBER REQ STANDARD 600 m3/h
XHBQ-D2,5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 250 m3/h
XHBQ-D3,5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 350 m3/h
XHBQ-DS5DMTHA WEBER REQ PREMIUM 500 m3/h
XHBQ-D6,50MTHA WEBER REQ PREMIUM 650 m3/h
CFA 500T WEBER REQ COMPACT 500 m3/h

Powyisze modele przeszty wszystkie testy, zgodnie z nastepujacymi, obowigzujgcymi dyrektywami,
The above models have passed all the tests in accordance with the following Applicable Directives,

Dyrektywa niskonapigciowa (LVD) 2014/35/EU

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
Low voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive(EMC) 2014/30/EU

Oraz ie zastosowano nastepujace paragrafy norm zharmonizowanych,
And that the following paragraphs of harmonized standards have been applied,

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 60335-2-65:2003 + A1:2008+ A11:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

EN 55014-2:2015

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2014 o i

EN 61000-3-3:2013+A1:2019*

EN 55014-2:2015* Por avd mﬁm ©0., LIMITED
EN 60335-2-65:2003 + A1:2008 + A11:2012 Uzywane w polaczeniu z ( used in conjun&%&% ) EN60335-1:2012 +

AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 ij

EN 62233:2008 + AC:2008

Z powaianiem, ——-_—-m
Yours I

sincerely,

Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Holtop International Co., Ltd.



Address: Building 1-7, No. 5, No. 7, Guanggu Street, Kangzhuang Town, Yanging District, Beijing, P.R. China Tel: 010-
59798831-603, Fax: 010-59798831-600 Website: www.holtop.com

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa RED
Stosowanie dyrektyw rady:
( Declaration of RED conformity
Application of Council Directive(s)):

Zgodnie z Dyrektywg 2014/53/UE dla urzadzenia: Nazwa typ oraz numer urzgdzenia radiowego: modul
WI-FI TYWEIS Typ: modul WI-FI do rekuperatoréw WEBER REQ

Partia lub seria urzadzenia objetego deklaracja: urzgdzenia wyprodukowane w roku 2020 oraz 2021.

( According to the Directive 2014/53/EU, for the equipment: Name and number of the radio device: WI-F
module TYWE1S

Type: Wi-Fi module for ERV with WEBER REQ branding

Batch or series of the appliance covered by the declaration: appliances manufactured in 2020 and 2021 )

Nazwa oraz adres Producenta:
Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Producent: Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.

Adres: Building 1-7, No. 5, No.7, Guanggu Street, Kangzhuang Town,
Yangqing District, Beijing, P.R.China

( Manufacturer’s Name and Addres:
Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Producent: Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.

Adres: Building 1-7, No. 5, No.7, Guanggu Street, Kangzhuang Town,
Yanging District, Beijing, P.R.China)

Jako producent deklarujemy iz zakres czgstotliwosci w ktérym pracuje urzadzenie WI-FI wynosi:
2400MHz — 2483.5 MHz;

Maksymalna moc czgstotliwosci radiowej emitowanej w zakresie czestotliwosci, w ktérym pracuje
urzgdzenie wynosi 6000 MHz

( As manufacturer, we declare that the frequency range in which the Wi-Fi device is working in: 2400 MHz —
2483.5 MHz;

The maximum power of the radio frequency emitted in the frequency range in which the device operates is
6000 MHz )

Niniejszym potwierdzam, ze przeprowadzono procedurg oceny zgodnosci oraz, ze urzadzenie jest
skonstruowane w sposéb umozliwiajacy uzywanie w

Rzeczy Pospolitej Polskiej bez naruszenia majgcych zastosowanie wymogéw dotyczacych wykorzystania
czestotliwosei a takze Zze do urzadzenia

dolgczono wszelkie niezbedne dokumenty i informacje.

(I hereby confirm that the conformity assessment procedure has been carried out and that the device is
constructed in such a way that it can be used in

the Commonwealth of Poland without violating the applicable requirements for the use of frequencies, and
that all necessary documents and information

are attached to the device )

Przeprowadzono badanie typu UE przez jednostke notyfikowang: TUV

SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.

Numer certyfikatu badania typu: No. 4842020356400A, 48420203564008

Nazwa jednostki certyfikujacej: TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.

EU-type examination carried out by a notified body: TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.
Type examination certificate number: 4842020356400A, 48420203564008

Name of the certification body: TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd.
Oprogramowanie umozliwiajgce dzialanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem, objetego niniejsza
deklaracjg zgodnoéci: smart vent



( Software enabling the operation of the device in accordance with the intended use covered by this
declaration of conformity: smart vent

Niniejszym potwierdza sie, Ze spelniaja wymagania okre$lone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie harmonizacji ustawodawstw

panstw czlonkowskich odnoszgcych sie¢ do dyrektywy 2014/53 / UE w sprawie sprzetu radiowego. Do
oceny zgodnoS$ci z tymi dyrektywami

zastosowano nast¢pujgce normy:

( Are hereby confirmed to comply with the requirements set by the Directive of the European Parliament and
of the Council on the harmonization of the laws of the Member states relating to Radio Equipment Directive
2014/53/EU. For the evaluation of the compliance with these Directives, the following standards were applied):

EN 301 489-1 v2.2.3:2019

EN 301 489-17 V3.2.4:2020

ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)
EN 50665:2017

. For and on behalf LIMITED
HOLTOP m-rm.\%om co.,
Z powazaniem, ZZJ -{,\OL -
“Unthorized Signature(s)

Yours sincerely,
Beijing Holtop Air Conditioning Co., Ltd.
Holtop International Co., Ltd.

Address: Building 1-7, No. 5, No. 7, Guanggu Street, Kangzhuang Town, Yanging District, Beijing, P.R. China Tel:
010-59798831-603, Fax: 010-59798831-600 Website: www.holtop.com



14. Karta gwarancyjna

Gwarantem jest Polska Ekologia Sp. z 0.0. / ul. 1 Maja 7E / 47-400 Raciborz
Niniejszy dokument jest podstawg do ztozenia reklamacji z tytutu gwarandji udzielanej przez gwaranta.
Gwarant nie wystawia duplikatow kart gwarancyjnych.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty montazu jednak nie wiecej niz 30 miesiecy do daty sprzedazy
przez swatt.pl

Gwarancja obejmuje uszkodzenia powstate w wyniku wtasciwej eksploatacji oraz z przyczyny lezacej
bezposrednio po stronie gwaranta.

Gwarancja nie obejmuje elementow ulegajgcych naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatadji, takich jak
filtry, wymienniki, czujniki temperatury.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych z winy niezaleznej od producenta, w tym w wyniku
niewfasciwego magazynowania, transportu, doboru, montazu i eksploatacji. Gwarancjg nie sg objete el-
ementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu w trakcie uzytkowania, tzn.: czujniki, filtry, wymiennik.

W przypadku stwierdzenia awarii takich elementow jak sterownik, wentylatory, bypass - gwarant zastrzega
sobie mozliwos¢ wystania pojedynczego elementu i nie pokrywa kosztow montazu oraz demontazu.
Gwarant zastrzega sobie mozliwos¢ dostarczenia uszkodzonego urzgdzenia na adres gwaranta w celu
diagnozy awarii i ewentualnej naprawy.

Gwarant zobowigzuje sie do rozpatrzenia reklamacji w terminie do 14 dni od daty zgtoszenia na adres:
reklamacje@swatt.pl Podstawg do zgtoszenia reklamadji jest przestanie wypetnionej karty gwarancyjnej
oraz dowodu zakupu. Gwarant zastrzega sobie mozliwos¢ wezwania zgtaszajgcego o przedstawienie do-
datkowych informacji lub dokumentow takich jak np. parametry pracy, zdjecia, schemat instalacji, itp.

Nr. dokumentu zakupu

Data montazu

Dane firmy dokonujgcej podtaczenia
elektrycznego, data, podpis
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